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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bilihl

Lista imballi /

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Packing note

2 Note destinatarie / Recehving Nates 3 Nr, ballaf
GETRAG S. pA. " Dellevery Note No.
V Del Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA 6 Porto { Frelght 7 Consegna/ Dellevery
Plant code: 10 ¢ Shring Data”
i ng Date
ant code: 100 Franco/ Assegnatof  Fermovia/ Cartigre/ wena
Free Not Free Rall Carrler
Porte/ Allra vettura /
Freight Other Vahicle Fattura/invoice
Esprassel Vattura propria/
Express  Own Vehicle 8hir/i.
Cod formitore/ VAT reg.no: Posta

Supplier No,. Inceterms 9 Data/Dala ‘B
91002566 ITO4886850728 FCA BOHL 29925

32410101

04.04.2018

11 Ordina d'acguisto n/Crder No. 10Vsnl./ 15 Dat aggiuntivi’ 12 Na reparie/ 13 Tel, 14 Nr, destnatade/ 15 Nr, d'ording/
Yeur Raference Additienat Data Cur Depariment Recelver Na, Order Ne,
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiirfel
O bengcods  Schweitzer GmbH + Co. / P fon e
T
Autocarro/ Standard * o 5
ﬁﬁﬁ:zw X Netin/Net 274,6 kg
! Baaing 2x EUROPALLET, 48x6414, 2x 1208 B g nak  C* Faoaning Losaton
10611420 14248
bntiizo Gl .
e - g
S 480428845 - 5008045380 ~ 480 (¥ 8445
27 Pos. 28 Cod art.destinatario / 29 Bescrizicne f Ced.art. / imball
Recaiver Part Na, Deseription / Part No., / Pack. 30 Quantitd / 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quaniity mis. / Qa7 Qly +-
Qv Unit
10 2500163800 I,~05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#8 -
Bocecola di guida
063146410-0000-11
Carico / Batch Carico / BalchQuantth carico / Qu I‘.‘-
550002722302 0015124977 2.1 '[2%J EH NSEEP M@@EL 5.
ACCETTAZIO N
T v Quantita dlchlarata
i Quantita effettiva % K NRAGST 2
Tipo lmballagglo J{ﬂ 6 rroall P Cﬂf
Quantita lmbalh @,
, dimballe: [t MO]
Lista imballi e dfﬂig?{’g'f‘ 3lg SChEd; 2
Data controlio: 6:\’
y . , __fkirma . -
N. Colli - Peso Peso Dimensioni PackingyDegcription Nr ,Kanban
netto lordo
1 198577219 137,83 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 195596188 1837,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROQPALLET v
Mat .No, 063146410-0000-11 Quantitw: 1086 PZ

Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
43 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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LuK GmbH & Co. KG
IndusklestraBe 3, 77815 BOh, Telsfon +4g 7223 841-0, Telofax +49 7223 26950, Intemet www.luk com, Sitz: BONY, Registergencht: AG Mannheim HRA 210932

Personlich haftende Gesellschafierin: Lukvenmag Ischatt mbH, Sitz: BAbl, Reglstergericht; AG Manrheim HRB 211135, GeschéitsiChrer: Stefan Bauesels, Mafthlas Zink
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K € FAG SCHAEFFLER

& Bolla di consegna
- Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32410101 Datum/Date: 04.04.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizieni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co, KG
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(Formfore {Nome, ndiizs, P TFerors O TOOZ5EE
I A e M BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C MR
FILuK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK Blihl Hauptwerk Versand 1
* Diase Beldrderung unterieqgt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
oG Beosu 13 Dohirens 1061142
intamallonalen StrafSenglterverkehr (CMRA). 0
2 Destinatario (Nome, Indifzzo, Paess! 1 6 Trasportatore (Nome, Indiizzo, Paese)
Consignee (Name, Addrass, Country, Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo ¢f consegna della merce 1 7 ‘Trasportatera succassivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luoge di consegna della merce Successive Caniars (Nama, Address, Country)
Owarea  Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luega & data di ritiro merce
DMAEZCG and Date of Acceptance of Goods
Blihl
Ri dit i
Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Ganiers
D 05.04.2018
5 Documentl allegati
Documents Enclosed
6 Note particolar Poslzione del colio 8 Tipe d'imballaggio Descrldone merca 1 Numero 1 Peso lordo g? 1 Volume m’}
Mark end Nos Nr. dei colli Typa of Packaging Description of Goods g::;::::g Gross Welght (kg) Volume (m?
automotive 841298%0
32410101 2 EUROPALLET —— 462,20 1,920
32410216 3 TBA-501480 2704,50 2,736
Totale 5 TImballio 3166,70 4,656
Bezrs. [N, efichatte Hazard Numero UN Gruppo 1 9 |a carico di: Fomitare Maluta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN dimballaggio To Be Pald By: [Traspartators Currancy Gonslgnes
Rgsé:r. Packaging Group $ondizionl ditrasporio
X iransportation Charges
Riduzione
1 Istruzlont del mittente {doganall e altre formalita] eductions
Istruzioni del mittente (doganall e alire formalita Subtotate
SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3432 lale da pagare
otal fo Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement nn s af nk
P. i dizioni di il i
15 Eers e Sharges 20 S5 Y AT AN\
FCA BUHL E e ]
Ricevuto con riserva di
Prodofio | d i
21 Samen sonl 2 05.04.2018 Verifica su e

|2t AN tita”
da

22

Firma e stampa del fomitore
Slignature and Stamp of Sender

23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25
77815 Bohl

Firma e stampa del tr:
Signalure and Stamp of

astpona_tore
Carrier

Firma e stampa del cliente
Signature and Stamp of Consignee

25

Dall utllizzall per determinare la distanza
Calcolo distanza

daffrom afto km
26 Contratto Pariner del trasporiatare
27 Targa Carico netto In
km
Rimorchio

Palett Fornitore - Paleils Sender

Palett Cliente - Paletts Consignee

Tipo Umero No Cambio | Tipo LIMEro No Excl‘lang
Camblo Exchange

Euro Pallet Elro Pallet

Gitterbox Gitterbox

Singolo Pallet Single Pallet

Conferma ricevimento/Data/Flrma

Conferma aulistaDataFima

TTaad Atm W

N Watdanal

N RiTararad n

i N T
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Seit {iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002762 vom 05.04.2018

Ludwigsburg, 05.04,2018
Seite 1 von 1

MR

-002762

4 Absender / Expediteur
LuK GmbH & Co. KG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dlese Beférderung unterliegt trotz einer pe- Ce tra t est is, bstant tout
]ndUStﬂ?Strasse 3 gentelligen Abmachung den gBastimmungen gas clausa r;ict’rairg,s ;I:ugusnv:r%?:n sralra‘!iv: uag
77815 Biihl Ubereinkommens Ober den BefSrderungsvertrap centrat de  transport  International  des
im infemn, StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par raute (MR},

2 Empfanger / Deslinalaira g Frachtfohrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, DeoifR-ca50
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu peur 1a livralson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Detum/Dale  £0,04.2048

4 Ontund Tag der Obsmahma f Liau et date de Ia prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liou Biihi
L7y Dotsohland B o o
Dawm/Bata (5,04.2018
5 Beigefugte Dokumente / Documents ennexes
Pos. ZelcharyNr, Anzahl der LM Arl der Varpacks Bezelch das Gut Gawichi, k Umf
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre ggs colis 12 Mud:ij‘a;rgaalla::g 13 N:f:re c?;l {;gm:fch:ned?sa 14 P:i‘gs. ko 15 chnang
1 32410101 2 EP Getriebeteile 462
2 32410216 3 EP 2.705
oo 500 EP 3.167,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermiltiung der Tariﬂ(llomellar mit Grenzobergangen
van bis km
xl
g N E-+NAGER, sx.
4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prescription dafiranchissament 94 Bescndere Vg\%kimﬁ Qlfé gg{lﬁ"‘mﬁ pEHRIRe odugno (A)
1a ael !
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 - Amiliches Kennzelchen Mutztast int u g APR 18
Anh#nger ey A
Fahrer - nRijrevuio corj 12
Banutzler Granzob . gl Gt Y2 N
227enizler Grerzthergeny Venf i%—ai tio gggs? marchandisg
201.uK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Bilhl D-71634 Ludwigsburg I1-70026 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et Umbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempal des Frachifihrers

Unterschrift und Stempel des Empféngers

Signature et timbra du transporteur

Signature et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 54-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

internel: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



